The Corporation of the Township of McGarry

AGENDA
COUNCIL MEETING
MEETING ROOM, COMMUNITY CENTRE
VIRGINIATOWN, ONTARIO
TUESDAY, MAY 10™, 2016 AT 7:00 PM

Opening of Meeting by the Head of Council / Quverture de la réunion par le Maire

Additions/ Deletions/Adoption of the Agenda / Ajouts / Suppressions / Adoption de
I’ordre du jour

Disclosure of Conflict of Interest / Déclaration de conflit d’intérét

Minutes of Previous Meetings / Procés-verbal des réunions précédentes

- Minutes of a Regular Meeting of Council held on April 12", 2016. / Procés-verbal
de la réunion réguliere du conseil tenue le 12 avril 2016.

- Minutes of a Special Meeting of Council held on April 19", 2016. / Procés-verbal
de la réunion spéciale du conseil tenue le 19 avril 2016.

- Minutes of a Special Meeting of Council held on May 3", 2016. / Procés-verbal de
la réunion spéciale du conseil tenue le 3 mai2016.

Matters arising from the minutes/Affaires découlant du proces-verbal

Minutes of a Regular Meeting of Council held on April 12", 2016 - 10. New Business,
item (i) / Procés-verbal de la réunion réguliere du conseil tenue le 12 avril 2016 -

10. Nouvelles affaires - item (i).

Deputations/Délégations:

Submitted Questions / Questions soumises

a)

b) Audience Questions / Questions de I'auditoire.

Correspondence, Information / Correspondance, Information.

a) Approval of application from Ontario Geographic Names Board / Approbation de
I'application du Conseil de IOntario de Noms Géographique.

b) Summer Experience Program 2016 / Le programme Expérience d'été 2016.

Council Reports / Rapports du Conseil



10.

New Business / Nouvelles affaires

a) Minutes of the Meeting of the Tourist Centre Committee held on Wednesday

b)

d)

2

h)

),

k)

February 3rd, 2016 and on Thursday, March 10th, 2016. / Le procés-verbal de la
réunion du comit¢ de centre touristique tenue mercredi, le 3 février 2016 et jeudi,
le 10 mars 2016

Minutes of the Recreation Committee Meeting held on Thursday, March 3rd,
2016. /Le proces-verbal de la réunion de comité de récréation, tenue jeudi le 3
mars 2016.

Minutes of the Property Standards meeting held on Tuesday, March 15, 2016. /Le
proces-verbal de la réunion du comité de normalisation de propriété tenue mardi le
15 mars 2016.

Minutes of the Strategic Planning Committee meeting held on Tuesday, March 29,
2016. / Les procés-verbal de la réunion du comité de planification stratégique
tenue mardi le 29 mars 2016.

Resignation of Council member; Declaration of vacant seat. / Démission d’un
membre du conseil - Déclaration d’un siege libre.

Resignation of a member of the McGarry Public Library Board. / Démission d’un
membre du conseil de la bibliothéque publique de McGarry.

66 North Mimistries - Requesting the use of gymnasiim and kitchen at the
Community Centre on Saturday, September 17th, 2016. / Ministéres du Nord 66 -
Demande pour utiliser le gymnase et la cuisine au centre communautaire le 17
septembre 2016.

Larder Lake Lions Club 57th Annual Fish Derby, June 4th-5th, 2016 - Request for
a donation. / Le club lions de Larder Lake - Demande pour une donation pour le
57%™ tournoie de péche, le 4-5 juin, 2016.

Township of McGarry declaring July 1st, 2nd and 3rd, 2016 as Community
Festival Weekend. / Le Canton de McGarry declare le 1, 2 et 3 juillet 2016 la fin
de semaine du festival communautaire.

Senior month proclamation. / Proclamation du mois des ainés.

Requests for Records - Fees Schedule. / Demande de record - Honnoraires.



11.

12.

13.

14.

15.

)  Anti-Human Trafficking Task Force and Bill 158, Saving the Girl Next Door Act,
2016. / Groupe de travail d’Anti-traite-des-humains, le project de loi 158, I’Acte
Sauvant la Fille d’a coté, 2016.

m) McGarry Public Library Board - Contract Position / Conseil de la bibliothéque
publique de McGarry - Position a contract.

n) Youth Enterprise Camp 2016. / Camp d'entreprise de Jeunesse 2016.
Passing of Accounts / Adoption des comptes
- Payroll: $ 25,583.39

-  General': $117,144.39

Passing of By-Laws / Adoption des reglements municipaux.

- By-Law 2016-22 - Being a By-Law to appoint a ChiefBuilding Officiall
Réglement 2016-22 - Désigner un Inspecteur en chef des batiments.

Closed Meeting / Réunion a huis-clos

Confirmation By-Law / Confirmation des régle ments municipaux.
- By-Law 2016-23

Adjournment / Cloture de ’assemblée



